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Laes brugervejledningen omhyggeligt
for montering og ibrugtagning

®e

Las vanligen omsorgsfullt fore
montering och innan verktyget tas i
bruk.

@ Lukekaa kayttoohjeet tarkasti ennen
asennusta ja kayttoonottoa.
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DK/N

Sikkerhedshenvisninger

Sikkerhedsanvisninger findes i vedlagte hzefte
Brugervejledning for handhovl

Beskrivelse af apparatet

1 Indstillingsknap til hovledybde
2 Start/stop-knap
3 Startsspeerre

4 Bagerste del af salen
5 Remafdaekning
6 Forreste del af salen

7 Spanudkast

8 Stevpose

9 Tilbehgr parallelanslag

10 Tilbeher til indstilling af trindybde

Anvendelse
Elektrovaerktajet anvendes til hevling, falsning og
anfasning af dele af tree.

Spanding

Undersog for ibrugtagning, om den pa typeskiltet
angivne spaending stemmer overens med
netspaendingen. Netspaendingen ber under ingen
omstaendigheder afvige fra den angivne
maerkespaending med mere end 10%.

Startknap

El-handhevlen er udstyret med en
sikkerhedsafbryder til forebyggelse af ulykker. For at
starte havlen: Tryk pa spaerreknappen pa siden og
pé startknappen.For at stoppe hevlen: Slip
startknappen. Startknappen springer tilbage til
udgangspositionen.

SPANUDSUGNING (FIG. 2)

For optimal spanudsugning kan du szette den
medfelgende stevpose (8) pa: Pres stovposen (8)
ind i spanudkastet (7) i siden pa el-handhevlen.

Arbejdsanvisninger

Forsigitg!: El-handhevien ma kun fores til emnet,
nar hovlen er startet.

Indstilling af hovledybde

Ved venstre- og hgjredrejning af indstillings- og
foringsknappen kan hevledybden indstilles fra 0-3
mm. Efter endt arbejde skal hgvledybden indstilles,
s& knivene er saenket og beskyttet mod
beskadigelse.
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Hovling af flader

Indstil den enskede havledybde. Szet el-handhavien
med den foreste del af sélen pa det stykke trae, der
skal bearbejdes og start havlen. Skub el-hgvien hen
over fladerne med begge haender; den forreste og
den bagerste del af salen skal ligge helt fast.

Indstil kun pa lille hevledybde ved slutbearbejdning
af flader og bearbejd fladerne flere gange.

Anfasning af kanter (45°)

o
/////

En hurtig og let anfasning af kanter i 45° vinkler
muliggeres via V-noten i forreste del af salen. Saet
hevlen med V-noten pa de kanter, der skal
bearbejdes og for hovlen henad disse, her skal De
holde en jeevn fremfaring og konstant vinkelposition.

Parallelanslag (fig.: 3/4/5)
Brug parallelanslaget (9), nar du vil hgvle parallelt
ind pa kanten af arbejdsemnet.

Montage parallelanslag:

Fastger parallelanslagets holder (d) pa venstre side
af hevlen med den medfalgende vingeskrue (a).
Forbind nu holderen (d) med parallelanslagets sleede
(9). Styreskinnen skal hele tiden vzaere rettet nedad.
Bestem den nodvendige afstand mellem
parallelanslaget og kanten af arbejdsemnet.

Fastger delene med laseskruen (b) og
vingematrikken (c).

Hovling af trin (fig. 6)

® Du kan hovle trin ved hjeelp af parallelanslaget.

® Monter parallelanslaget (9) pa venstre side af
hevlen og trindybde-mélepinden (10) pa hajre
side af havlen.

® Saet malepinden (10) sédan, at den enskede
trindybde vises. Fastgor delene med vingeskruen
(a) pa hovlen.

Trinbredde:
Trinbredden kan indstilles med parallelanslaget (9).
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Trindybde:

Vi anbefaler, at du indstiller en spandybde pa 2 mm,
og hevler arbejdsemnet, indtil den ngdvendige
trindybde er opnaet.

Udskiftning af hovleknivene

Forsigtig: Traek ledningen ud af stikkontakten for
al arbejde pa maskinen.

El-handhevlen er forsynet med to hardtmetal-
vendeknive. Vendeknive har to skaer og kan vendes.
Via vendeknivenes faringsnot sikres ved udskiftning
en lige hojdeindstilling. Slidte, slove og beskadigede
knive skal udskiftes.

Hardmetal-knive kan ikke efterslibes.

Losn de tre sekskantskruer med den leverede
gaffelnagle og skub hardmetal-vendekniven
sidelzens ud af hovlakslen med et stykke trae.

Renger knivholderen for montering.

Monteringen af knivene sker i omvendt raekkefalge.
Veer sikker pa, at hevlekniven flugter med begge
ender pa hovleakslen. Udskift altid begge knive for at
sikre en ensartet spantagning.

Forsigtig: Kontrollér, at knivene er monteret i
korrekt position og er fastspaendt for
ibrugtagning af el-handhovlen!

Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

A Treek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
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trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled szebe. Undga brug af rengerings- eller
oplasningsmiddel, da det vil kunne edeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

Kontaktkul

® Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.
Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

Udskiftning af drivrem

® Losn skruen og fiern remafdaekningen pa siden.

® Fjern den slidte driviem og renger begge
remskiver.

@ Laeg den nye drivrem péa den lille remskive og
seaet remmen pa den store remskive under
drejning af hovleakslen.

® Veer opmaerksom p4, at drivremmens
leengderiller ligger i drivhjulenes faringsnoter.

® Saet remafdaekningen pa og skru den fast.

Vedligeholdelse
o Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

Reservedelsbestilling

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

o Nummeret pa den ngdvendige reservedel.

Tekniske data

Meerkespaending: 230 V- 50 Hz
Nom. optagen effekt: 900 W
Tomgangsomdrejningstal n0: 16.000 min-1
Hovledybde: 0-3mm
Hovlebredde 82 mm
Falsdybde 0-15 mm
Lydtrykniveau: 88 dB(A)
Lydeffektniveau: 101 dB(A)
Vibration aw 4,95 m/s?
Veegt 2,9kg
Besky leret 1I/3]
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Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det
bifogade haftet.

Bruksanvisning for handhyvel

VERKTYGSBESKRIVNING

1 Instéliningsknapp for spandjup
2 Stréombrytare pa/bort
3 Pakopplingssparr
4 Bakre grundplatta
5 Téackande skydd fér rem

6 Framre grundplatta

7  Spanutkastning

8 Dammséck

9 Tillbehér parallellanslag

10 Tillbehor for instélining av falsdjup

ANVANDNING
Elhandhyveln anvands fér att hyvla, falsa och
snedda arbetsstycken av tra.

SPANNING

Innan Ni tar verktyget i bruk, bor Ni kontrollera att
spanningen, som angivits pa typskylten
Overensstammer med natspanningen.
Natspanningen far under inga omstandigheter avvika
mer an 10 % fran den angivna nominella
spanningen.

STROMBRYTARE

Elhandhyveln &r utrustad med en
sékerhetsstrombrytare f6r forebyggande av olyckor.
For att koppla pa apparaten, trycker Ni ner
sparrknappen pa sidan och pakopplingsknappen.
For att koppla bort elhandhyveln, slapper Ni loss
pakopplingsknappen. D4 studsar
pakopplingsknappen tillbaka till utgangslaget.

Spansugning (bild 2)

For basta mojliga spansugning kan du ansluta
spansacken (8) som medféljer maskinen. Skjut in
spansacken (8) i spanutkastet (7) pa sidan av
elhyveln.

ARBETSANVISNINGAR

Observera: Elhandhyveln far enbart foras till
arbetsstycket, da den ar pakopplad.
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Installning av spandjupet

Genom att vrida instéllnings- och ledningsknappen &t
vénster och héger kan spandjupet pa 0-3 mm stéllas
in.

Da arbetet avslutats bér spandjupet stéllas in sa, att
jarnen &r indragna och inte kan skadas.

Hyvlande av ytor

Stall in det 6nskade spandjupet. Elhandhyveln med
den framre grundplattan sétts pa arbetsstycket av
tra, som ska bearbetas och hyveln kopplas pa.
Elhyveln skjuts 6ver ytan med bada handerna, och
darvid maste den framre och bakre grundplattan
sluta tatt till.

For att slutféra bearbetningen av ytor ska spandjupet
instéllas s& minimalt som méjligt. Ytan bearbetas
sedan flera ganger.

Fasning av kanter (45°C)

45,

/.

En snabb och enkel fasning av kanter i 45° vinkel ar
méjlig genom den V-réffla, som inarbetats i den
framre grundplattan. Hyveln med V-raffla satts pa
kanten, som ska bearbetas och férs l&ngs med den.
Man bér harvid beakta, att matningen ar jamn och
vinkellaget konstant.

Parallellanslag (bild. 3/4/5)
Anvand parallellanslaget (9) om du vill hyvla parallellt
till arbetsstyckets kant.

Montera parallellanslaget

Fast parallellanslagets hallare (d) pa vanster sida av
maskinen med den bifogade vingskruven (a).
Montera hallaren (d) pa parallellanslagets (9) slid.
Styrlisten maste alltid vara riktad nedat.

Bestam avstandet mellan parallellanslag och
arbetsstyckets kant.

Fast delarna med vagnsskruv (b) och vingskruv (c).
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Hyvla stegvis (bild 6)

® Du kan hyvla stegvis med hjalp av
parallellanslaget.

® Montera parallellanslaget (9) pa maskinens
vanster sida och métstickan (10) for falsdjupet pa
hoger sida.

@ Positionera métstickan (10) sa att 6nskat falsdjup
visas. Fast delarna pa maskinen med hjélp av
vingskruven (a).

Spanbredd
Stall in spanbredden med parallellanslaget (9).

Falsdjup

Vi rekommenderar att du stéller in ett spandjup pa 2
mm och hyvlar flera ganger éver arbetsstycket tills
du natt avsett falsdjup.

Utbytande av hyveljarn

Observera: Innan Ni utfor arbeten vid maskinen,
bor stickkontakten dras ur vaggkontakten!

Elhandhyveln &r férsedd med tvé vandjarn av
hérdmetall. Vandjarn har tva skér och kan vandas.
Genom vandjarnens ledningsréffla garanteras
samma hojdinstélining vid ett utbyte. Utnétta, sléa
eller skadade jarn maste bytas ut.

Vandjarn av hardmetall kan inte slipas for att igen
vara funktionsdugliga.

Los de tre sexkantskruvarna (1) med den bifogade
skruvmejseln och skuffa ut vandjarnet av hardmetall
sidlanges ur hyvelaxeln med hjélp av ett tréstycke.

Innan det nya vandjarnet sétts in, bor jarnpassningen
rengoras.

Jarnens insattning sker i motsatt ordningsfoljd.
Forséakra Er om att hyveljarnet dverensstdammer med
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hyvelaxelns bada andor. Byt alltid samtidigt ut bada
jarnen, for att garantera en jamn spanavspjalkning.

Observera: Innan elhandhyveln kan tas i bruk bor
man kontrollera jarnen ifraga om ett korrekt
insattningslage och en fast passning!

Rengoring, underhall och reservdelsbestalining

A Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdringsarbeten.

Rengoring

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i s&
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengoérings- eller I6sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tranger in i maskinens inre.

Kolborstar

@ Vid overdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en
behdrig elinstallatér.

Utbytning av drivrem

® Los skruven och ta bort remskyddet fran sidan.

® Ta bort den slitna driviemmen och rengér bada
remskivorna.

® Lagg den nya drivremmen pa den lilla remskivan
och dra upp remmen pa den stora remskivan
genom att vrida hyvelaxeln.

o Se till att drivremmens langsrafflor ligger i
drivhjulens ledningsrafflor.

® Remskyddet satts pa och fasts med skruven.

Underhall
® | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.
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Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel

TEKNISKA UPPGIFTER

Markspénning: 230V -50 Hz
Effekt: 900 W
Tomgéangsvarvtal ng: 16.000 min -1
Spandjup: 0-3mm
Hyvelbredd: 82 mm
Falsdjup 0-15 mm
Bullerniva LPA: 88 dB(A)
Bullereffekt LWA: 101 dB(A)
Vibration ay,. 4,95 m/a2
Vikt: 2,9kg
Skyddsisolerad 11/[3
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Turvallisuusohjeet

Vastaavat turvallisuusmaaraykset loydat
oheistetusta vihkosesta.

Kasihoylan kayttoohjeet

LAITTEEN KUVAUS
1 Lastuamissyvyyden séaténuppi

2 Katkaisija paalle/pois paalta

3 Virrankytkentaesto

4 Taaempi aluslaatta

5 Hihnapaallyste

6 Etummainen aluslaatta

7 Lastunheitto

8 Polynkerayspussi

9 Liséavaruste suuntaisvaste

10 Lisavaruste portaan korkeudensaatd

KAYTTO
Séahkokasihoyla on tarkoitettu puuosien hoylaamista,
taittoa ja viistoamista varten.

JANNITE

Tarkistakaa ennen kayttoonottoa, etta tyyppikilvessa
mainittu jannite on verkkojannitteen mukainen.
Verkkojannite ei koskaan saa poiketa yli 10 %
mainitusta nimellisjannitteesta.

KATKAISIJA

Séahkokasihoyla on varustettu turvakatkaisimella
onnettomuuksien estamiseksi. Hoyla kaynnistetaan
painamalla seka sivulla sijaitsevaa estopainiketta
etté katkaisinpainiketta. Sahkohoyla kytketaan pois
paalta paastamalla irti katkaisinpainike.
Katkaisinpainike palaa takaisin alkuperaiseen
asentoonsa.

PURUN POISTOIMU (KUVA 2)
Optimaalista purun poistoimua varten voit liittda

laitteeseen mukana toimitetun pélynkerayspussin (8).

Tyoénna tata varten pélynkerayspussi (8)
sahkokayttoisen kasihdyléan sivulla olevaan
purunpoistoaukkoon (7).

TYOOHJEITA

Huomio: Sahkokasihoylaa saa vain vieda
tyokappaleen kohdalle kaynnistettyna.

Lastuamissyvyyden saato

Kaantamalla saato- ja johtopainiketta vasemmalle ja
oikealle lastuamissyvyys voidaan saataéa 0-3 mm:n
syvyydelle.
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Tyénteon paatyttya lastuamissyvyys on saadettava
niin, ettd hdylanterat on upotettu ja siten suojassa
vaurioitumiselta.

Pintojen hoylaaminen

Saatakaa toivottu lastuamissyvyys. Sahkokéasihoyla
ja etummainen aluslaatta asetetaan tydstettavan
puukappaleen péélle ja hdyla kaynnistetaén.
Sahkohoylaa tyonnetaan kummallakin kadella pinnan
yli. Seka etummaisen ettd taaemman aluslaatan on
kokonaisuudessan oltava sen ylla.

Pintojen lopputydstéa varten lastuamissyvyys
saadetaan vahéiseksi ja pintaa tydstetdan useaan
otteeseen.

Reunojen (45°) viistaminen

459

//////

Reunojen nopea ja helppo viistdminen 45° kulmassa
on mahdollista etummaiseen peruslaattaan
siséantyostetyn V-uurteen ansiosta. Hoyla V-
uurteineen asetetaan tydstettavan reunan paalle ja
vied&éan tata pitkin. Téssa on otettava huomioon, etta
tydnnodn on oltava tasainen ja ettd kulma-asento on
vakinainen.

Suuntaisvaste (kuvat 3/4/5)
Kayta suuntaisvastetta (9), kun haluat hoylata
tydstdkappaleen reunan suuntaisesti.

Suuntaisvasteen asennus:

Kiinnité suuntaisvasteen pidike (d) mukana
toimitetulla siipiruuvilla (a) laitteen vasemmalle
sivulle.

Liita sitten pidike (d) suuntaisvasteen (9) kelkkaan.
Ohjauslistan tulee aina osoittaa alaspéin.

M&araé suuntaisvasteen ja tydstékappaleen reunan
Vvélilla tarvittava valimatka.

Kiinnita kappaleet siipimutterin (c) lukkoruuvilla (b).
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Portaiden hoylaaminen (kuva 6)

® Suuntaisvasteen avulla voit hdylata portaita.

® Asenna suuntaisvaste (9) laitteen vasemmalle
sivulle ja portaankorkeuden mittapuikko (10)
laitteen oikealle sivulle.

@ Aseta mittapuikko (10) niin, etta haluttu portaan
korkeus voidaan nahda siita. Kiinnita osat
siipiruuvilla (a) laitteeseen.

05.04

Portaan leveys:
Portan leveyden voit sdataa suuntaisvasteella (9).

Portaan korkeus:

Suosittelemme saatamaan hoylayssyvyydeksi 2 mm
ja hdyladmaan niin usein tydstokappaleen yli, kunnes
haluttu portaan korkeus on saatu.

Hybolanterien vaihto

Huomio: Ennen kuin suoritetaan toita koneella on
pistoke vedettava ulos pistorasiasta!

Séahkokasihoyla on varustettu kahdella
kovametallikééntoterélla. Kaantoterilld on kaksi
leikkaavaa sarmaa ja niita voi kaantaa. Kaantoterien
johtouurteen ansiosta sama korkeudensaéato on
taattu vaihdon yhteydessa. Loppuun kuluneet, tylsét
tai vaurioituneet terat on vaihdettava uusiiin.

Kovametallikdantoteria ei voi jalkihioa.

Irrottakaa kolme kuusiokantaista ruuvia (1)
toimitukseen liittyvalla kita-avaimella ja tyontakaa
kovametallikaantotera sivuttain puukappaleella ulos
héylakarasta.

Puhdistakaa terénistukka ennen kuin terat
asennetaan paikoilleen.

Terien asennus tapahtuu painvastaisessa
jarjestyksessa. Varmistakaa, ettd hoylantera on

10
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kummankin héylékaran pdadyn mukainen. Vaihtakaa
aina kummatkin terét tasaisen lastuamisen
takaamiseksi.

Huomio: Ennen sahkohoylan kayttoonottoa on
tarkistettava, etta terat on asennettu
moitteettomaan asentoon ja etta ne istuvat
lujasti!

Puhdistus, huolto ja varaosien tilaaminen

A Irroita verkkopistoke ennen kaikkia
puhdistustoimia.

Puhdistus

@ Pida turvavarusteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaana ja pélyttéména kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaaksi puhtaalla
rievulla tai puhalla lika pois pienpaineisella
paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayttokerran jalkeen.

® Puhdista laite sdanndllisesti kostealla rievulla ja
tarvittaessa saippualla. Ala kéyta puhdistusaineita
tai liuotteita, ne saattavat sydvyttaé laitteen
muoviosia. Huolehdi siita, ettei laitteen siséan
paase tunkeutumaan vetta.

Hiiliharjat

@ Jos kipinéitd muodostuu tavallista enemman,
anna sahkoalan ammattihenkilon tarkastaa
hiiliharjat.
Huomio! Vain séhkoalan ammattihenkilé saa
vaihtaa hiiliharjat uusiin.

Kayttohihnan vaihto

@ Irrottakaa ruuvi ja nostakaa pois sivulla sijaitseva
hihnanpaallys.

o Ottakaa pois kulunut kayttéhihna ja puhdistakaa
kummatkin hihnapyorat.

® Asettakaa uusi kdyttéhihna pienen hihnapyéréan
ympari ja vetékaé hihnaa ison hihnapy6rén
ympari hoylakaraa kaantamalla.

® Huomioikaa, etté kéyttdhihnan pitkittaisurat ovat
vetavien pydrien johtourissa.

o Hihnanpaallys asetetaan paikoilleen ja
kiinnitetdén ruuvilla.

Huolto
® Laitteen sisépuolella ei ole muita huoltoa
tarvitsevia osia.
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Varaosien tilaus
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
o Laitteen tyyppi
® Laitteen tuotenumero
o Laitteen tunnusnumero
e Tarvittavan varaosan varaosa numero.
TEKNISET TIEDOT
Nimellisjannitys: 230V -50Hz
Ohjausteho: 900 W
Tyhjékayntikierrosluku ng: 16.000 min -1
Lastuamissyvyys: 0-3mm
Hoylan leveys: 82 mm
Taitteen syvyys 0-15 mm
Aanenpainetaso LPA: 88 dB(A)
Aanen tehotaso LWA: 101 dB(A)
Tarina ayy 4,95 m/a 2
Paino 2,9kg
suojaeristetty /3

005
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ISC GmbH
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EschenstraBe 6 Konformitatserklarung

D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fur Artikel

declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant l'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
6 foljande © a enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
erklaerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABNAET 0 COOTBETCTBMU TOBapa
cneayowWwmMm avpekTuBam u Hopmam EC

s 1

normama EU za artikl.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
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arin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

3nAavel TNV ak6éAoubn cuppwvia cUpPwva pe
Tnv 03nyia EE ka1 Ta mpdTuToO YIa TO TPOToV
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per larticolo

i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

lj ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKknapupa ciieAHOTO CbOTBETCTBUE CBIACHO
[AvpekTUBMTE U HOpMuTe Ha EC 3a npoaykTa.

| Elektrohobel BEH 900 |

98/37/EG |:| 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ ] R&TTED 1999/5/EG

|:| 97/23/EG |:| 2000/14/EG:

89/336/EWG_93/68/EEC |:| 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 60745-1; EN 60745-2-14; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 22.02.2005
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubemahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemafe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-

i i i 2 . Die Garan-

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lénder des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
oder die unten U

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

® Foérbehall for tekniska forandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pi

@ Der tages forbehold for tekniske aendringer

@ Tekniske endringer forbeholdes
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@@ GARANTIBEVIS

Iifzslde af, at vort produkt skulle veere fejlbehasftet, yder vi 2 ars garanti pa det
i vejledningen naevnte produkt. Garantiperioden pa 2 &r begynder, nar risikoen
gér over pa kober, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentligt i henhold til anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal

Lovmessige forbrugerrettigheder er naturli
inden for garantiperioden pa de 2 ar.
Garantien geelder som supplement il lokalt gzeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit seede. Vi henviser endvidere il din

s stadigveek gaeldende

& GARANTIBEVIS

Vilamnar 2 ars garanti pa produkten som beskrivs | bruksanvisningen. Denna
garanti gller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin géler fran och med
riskovergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran séljaren

En férutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak ar att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvénts pa andamalsenligt sétt

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade rattigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Férbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala centraldistributionspartner befinner sig som komplettering tll de

alkaa joko vaaransiittymishetkesta tai siita hetkesté, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. i on laitteen

annettujen madraysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme.
maaraystenmukainen kaytts.

On itsestaan selvaa, etta asiakkaan lakimaaraiset takuukorvausoikeudet
yvat naiden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Liittotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien
lakimaaraysten taydennyksena. Asiakkaan tulee kantya takuuasioissa alueesta
vastuussa olevan asiakaspalvelun tai alla mainitun huoltopalvelun puoleen.

kontaktperson hos den regionalt ansvarlige eller til foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid
serviceadresse den regionala eller vand dig il som anges nedan
@& TAKUUTODISTUS
Kayttoohjeessa kuvatulle laitteelle myonnamme 2 vuoden takuun siind

etta tuote on 2 vuoden médraaika
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Gaelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfselde af overdragelse
af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehgrsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elekiriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lé&mnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervinning
och avfallshantering. Detta géller inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponenter vars
syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sdhkokayttdiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinldhettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukaista
havittamisté kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kéytdsté. Laitteen voi toimittaa myés
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytodsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkdosia.
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftligt materiale, Tuotteiden aat ja muiden
sor produkter, er kun tilladt kopiointi tai

m vain
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH. ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Eftertryck eller annan ing av och
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

on sallittu

EH 02/2005



